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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2459/85
af 30. august 1985

om fastsattelse af eksportrestitutionerne for kornfoderblandinger

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den fwlles markeds-
ordning for korn ('), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1018/84 (%), serlig artikel 16, stk. 2, fjerde
afsnit,

under henvisning til udtalelse fra Det monetare
Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger :

I henhold til artikel 16 i forordning (EQF) nt. 2727/75
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt artikel
1 i forordningen og priserne pa disse produkter uden
for Faellesskabet udlignes ved en eksportrestitution ;

i henhold til artikel 2 i Radets forordning (EQF) nr.
2746/75 af 29. oktober 1975 om almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for korn og om kriteri-
erne for restitutionsbelebets fastsattelse (%) skal restitu-
tionerne fastsettes under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling, dels for sa vidt angar de
disponible meangder af korn samt deres priser pd
Fellesskabets marked, og dels for s& vidt angar
priserne for korn og kornprodukter pa verdensmarke-
det; i henhold til samme tekst er det ligeledes vigtigt
at sikre ligeveegt pa kornmarkederne og en udvikling,
for s& vidt angar priser og samhandel ;

anvendelsen af disse regler og kriterier pa den nuvee-

rende markedssituation for kornfoderblandinger forer
til, at fastseette et restitutionsbeleb, der skal udligne
forskellen mellem priserne inden for Fellesskabet og
priserne pa verdensmarkedet ;

i henhold til artikel 7, stk. 1, i Radets forordning
(EQF) nr. 2743/75 af 29. oktober 1975 om regler for
kornfoderblandinger (*), @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2560/77 (%), skal der ved fastszttelse af eksportresti-
tutionen for kornfoderblandinger kun tages hensyn til

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975,
() EFT nr. L 107 af 19. 4. 1984, s. 1.
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de produkter, som sedvanligvis indgar i fremstillingen
af foderblandinger, og for hvilke en restitution kan
fastsettes ;

ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 1913/69 af
29. september 1969 om ydelse og forudfastsettelse af -
eksportrestitution for kornfoderblandinger (), senest
@ndret ved forordning (EQJF) nr. 537/83 (), er det fast-
sat, at beregningen af eksportrestitutionen skal vere
baseret pa gennemsnittet af de restitutioner, der er
ydet for de almindeligst anvendte basiskornarter, juste-
rede i overensstemmelse med den i eksportmaneden
gxldende tarskelpris, og pa importafgifter for majs;
der skal ved beregningen ligeledes tages hensyn til
indholdet af kornprodukter ; med henblik pa en for-
enkling er det derfor hensigtsmassigt at klassificere
foderblandinger i kategorier og at fastsette restitu-
tionen for hver kategori pd grundlag af en majs-
maengde, som er reprasentativ for det sadvanlige
indhold af kornprodukter i den pagzldende kategori ; i
ovrigt skal der ved fastsattelsen af restitutionsbelebet
ligeledes tages hensyn til mulighederne og betingel-
serne for salg af de pageldende produkter pa verdens-
markedet, interessen i at undga forstyrrelser pa falles-
skabsmarkedet og udferslernes gkonomiske aspekt ;

ved fastsettelsen af restitutionen forekommer det dog
for tiden hensigtsmassigt at bygge pa den forskel, der
konstateres pa Fallesskabets marked og pa verdens-
markedet, mellem priserne pé de ravarer, som i almin-
delighed anvendes i disse foderblandinger, hvormed
det bliver muligt at tage mere praecist hensyn til de
faktiske ekonomiske vilkar, der galder for eksport af
de pagzldende produkter;

situationen pa verdensmarkedet eller nogle markeders
serlige krav kan gere det nedvendigt, at differentiere
restitutionen  for  foderblandinger  alt  efter
sammensztning og bestemmelsesstedet; for at
gennemfore denne differentiering vil det vaere
hensigtsmassigt at anvende de destinationszoner, der
er fastlagt i bilag II til Kommissionens (EQF) nr.
1124/77 af 27. maj 1977 om ny afgrensning af
destinationszonerne for eksportrestitutioner og -afgifter
og for visse eksportlicenser i forbindelse med korn og
ris (), @ndret ved forordning (EQF) nr. 501/85();

(9 EFT nr. L 246 af 30. 9. 1969, s. 11.
() EFT nr. L 63 af 9. 3. 1983, s. 10.
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() EFT nr. L 60 af 28. 2. 1985, s. 26.
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for at sikre at ordningen med eksportrestitutioner
fungerer normalt, skal der ved beregningen af disse
beleb :

— for sa vidt anglr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pd hejst 2,25 %,
anvendes en omregningskurs, der er baseret pa
disse valutaers centralkurs, og multipliceret med
den i artikel 2b, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
974/71 (') fastsatte koefficient, senest andret ved
forordning (EQF) nr. 855/84 (%),

— for sé vidt angdr de evrige valutaer anvendes en
omregningskurs, der er baseret pad det aritmetiske
gennemsnit af hver af disse valutaers a vista-kurser,
som er konstateret i en bestemt periode i forhold
til de i foregaende led nzvnte fellesskabsvalutaer
samt pa grundlag af ovennavnte koefficient;

restitutionen skal fastsettes en gang om maéneden ;
den kan @ndres i mellemtiden ;

Forvaltningskomiteen for Korn har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de under forordning (EJF)
nr. 2727/75 henherende foderblandinger, for hvilke
forordning (EQF) nr. 2743/75 geelder, fastsattes i over-
ensstemmelse med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. september
1985S.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. august 1985.

() EFT nr. L 106 af 12. §. 1971, s. 1.
(3 EFT nr. L 90 af 1. 4. 1984, s. 1.
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BILAG
til Kommissionens forordning af 30. august 1985 om fastsattelse af eksportrestitutionerne
for kornfoderblandinger
(ECU/ton)
Position S?;iliiigt-
i den felles spec fora ron Nomenklatur med forenklet ordlyd Restitutionsbelab
toldtarif restitutionen
23.07B1 Foderstoffer, henherende under forordning (EQF) nr. 2743/75 med
indhold af glucose, glucosesirup og andre glucoseoplesninger,
henherende under pos. 17.02 B og 21.07 F II, stivelse eller malke-
produkter (henherende under positionerne eller underpositionerne
04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 17.02 A eller 21.07 F I), ogsa blandet med
andre produkter :
med indhold af maelkepulver under 50 vagtprocent og med indhold
af kornprodukter (*) :
0510 — over § vagtprocent og under eller pa 10 vagtprocent 311 405000 —O
1010 — over 10 vagtprocent og under eller pd 20 vagtprocent 6223 8090 —(
2010 — over 20 vagtprocent og under eller pd 30 vagtprocent 1245() 1619(3¢) —(
3010 — over 30 vagtprocent og under eller pd 40 vagtprocent 18,67(3) 2428()() —(
4010 — over 40 vagtprocent og under eller pd 50 vagtprocent 2490() 323803() —(
5010 — over 50 vagtprocent og under eller pd 60 vagtprocent 31,12(3) 4047()() —
6010 — over 60 vagtprocent og under eller pA 70 vagtprocent 37,34(%) 48,57(9¢) —(
7010 — over 70 vzgtprocent 40,74 () 529800 —(

() Som kornprodukter anses produkter henhorende under kapitel 10 og position 11.01 og 11.02 (bortset fra underposition 11.02

G) i den felles toldtarif.

() For udfersler til zone A, B, C, D og E som fastlagt i bilag II til forordning (EQF) nr. 1124/77, senest &ndret ved forordning
(EQF) nr. 501/85.

() Mindsteindhold af majs og/eller sorghum over: 0510: 5 % ; 1010: 10 % ; 2010 : 20 % ; 3010 : 30 % ; 4010 : 40 % ; 5010 :
50 % ; 6010: 60 % ; 7010 : 60 %.
Hvis dette mindsteindhold overholdes, anvendes disse restitutioner efter anmodning ogsa i tilfelde, hvor indholdet af kornpro-
dukter overstiger det maksimumsindhold, der er fastsat i samme linje.

(9 Til udfersel til andre tredjelande.




